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FR - ATTENTION ! Veuillez conserver
cette notice, et la boite d'emballage
pour pouvoir les consulter ul-térieu-
rement. Ce jouet doit étre assemblé
par un adulte, présence de petites
piéces détachées a ne pas laisser a
la portée des enfants. ATTENTION !
Aprés le montage, ne pas laisser les
outils a la portée des enfants. Utilisa-
tion par un seul enfant a la fois, sur
un sol plan, sous la surveillance d'un
adulte. Eviter les endroits dangereux
tels que les chemins en pente, les
rues, la proximité d'escaliers, de fos-
sés, piscine ou autres piéces d'eau.
Ne pas utiliser sur la voie publique,
danger de collision. Ce véhicule doit
étre utilisé avec précaution de par les
qualités d'adresse qu'il requiert, afin
d'éviter toutes chutes ou collisions
susceptibles de blesser ['utilisateur
ou des tiers. Contréler régulierement
I'état du véhicule, en particulier les
systemes de fixation et les pieces
d'usure et s'assurer que la direction
du véhicule fonctionne correctement.
ATTENTION ! Ne doit pas étre utilisé
par des enfants de plus de 36 mois de
part sa conception.

GB - WARNING! Keep this instruction
and the packagingbox for afuture re-
ference. It must be assem-bled by an
adult, small parts be kept away from
children. No more than 1 person at a
time, on a flat ground, under direct
adult's supervision. WARNING! After
assem-bling keep tools away from
children.  Avoid dangerous areas
such as streets, sloped driveways,
stairways, proximity of ditches,
swimming pools and other water
areas. Do not use on public road
ways, danger of collision. This vehicle
requires ability to ope-rate and must
be used responsibly to avoid acci-
dent that could injure the user or third
parties. Vehicle condition mustbe re-
gularly checked including assembled
parts and for wear and tear. It must
also be checked that the steering is
operating correctly. WARNING! Not to
be used by children over 36 months
of age due to its design.

DE - ACHTUNG ! Bewahren Sie
diese Anleitung und die Verpackung
zum spateren Nachschlagen auf.
Dieses Spielzeug muss von einem
Erwachsenen zusammengebaut
werden. Kleinteile dirfen nicht in
die Reichweite von Kindern gelan-
gen. ACHTUNG! Werkzeuge nach
dem Zusammenbau auBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewah-
ren. Das Pro-dukt darf jeweils nur
von einem Kind auf ebenmaBigem
Untergrund und unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwendet warden.

Meiden Sie gefahrliche Bereiche wie
StralRen, Hange, Treppen, Graben,
Schwimmbader und Gewésser. Nicht
auf offentlichen Stralen verwenden
- Kollisionsgefahr. Zur Verwendung
des Fahrzeugs sind gewisse Fertig-
keiten und ein gewisses Geschick er-
forderlich, um Stiirze und Kollisionen
zu vermeiden, bei denen der Benutzer
oder Dritte verletzt werden kdnnen.
Der Zustand des Fahrzeugs muss re-
gelmaBig gepriift werden, insbeson-
dere die Befestigungssys-teme und
die VerschleiBteile. AuBerdem muss
die ordnungsgemale Funktionsweise
der Lenkung kontrolliert werden.
ACHTUNG ! Darf aufgrund seiner
Konstruktion nicht von Kindern iiber
36 Monaten verwendet werden.

ES - iATENCION! Conserve estas ins-
trucciones y la caja de embalaje para
poder consultarlas poste-riormente.
Este juguete debe ser montado por
un adulto, contiene piezas pequefas
que deben mantenerse fuera del al-
cance de los nifios. {CUIDADO! Cuan-
do finalice el montaje no deje las
herramientas al alcance de los nifios.
Uso por un solo nifo cada vez, sobre
un suelo plano, bajo la vigilancia de
un adulto. Evitar los lugares peligro-
S0S cOmo caminos en cuesta, calles,
cercania de escaleras, cunetas, pisci-
nas u otros es-pacios con agua. No
utilizar en la via publica, hay peligro
de colisién. Este vehiculo debe uti-
lizarse con precaucion debido a las
cualidades de habilidad que requiere,
con elfin de evitar caidas o colisiones
que puedan causar dafos al usuario
o a terceros. Controlar con regulari-
dad el estado del vehiculo, en parti-
cular los sistemas de fijacion de las
piezas de desgaste y asegurarse de
que la direccion del vehiculo funciona
cor-rectamente. ;jATENCION! Debido
a su diseiio, este producto no debe
ser utilizado por niflos mayores de
36 meses.

IT - ATTENZIONE! Conservare le pre-
senti istruzioni e la confezione per
eventuali successive consultazio-ni.
Il giocattolo deve essere montato da
un adulto. Sono presenti piccoli com-
ponenti sciolti da non lasciare alla
portata dei bambini. ATTENZIONE!
Dopo il montaggio, non lasciare gli
attrezzi alla portata dei bambini. Il
giocattolo deve essere utilizzato da
un solobambino allavolta, suuna su-
perficie piana, sotto la supervisione
di un adulto. Evitare luoghi pericolosi
come discese, strade, scale in prossi-
mita, fossi, piscine o altri bacini d'ac-
qua. Non utilizzare sulla pubblica via.
Pericolo di collisione. Il veicolo deve
essere utilizzato con cautela poiché il
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suo azionamento richiede una certa
abilita per evitare cadute o collisioni
che potrebbero ferire I'utilizzatore o
terzi. Controllare siste-maticamente
lo stato del veicolo, specialmente i
sistemi di fissaggio e i componenti
soggetti a usura. Verificare inoltre
che lo sterzo del veicolo funzioni cor-
rettamente. ATTENZIONE! A causa
del suo design, questo prodotto non
dovrebbe essere usato da bambini di
eta superiore ai 36 mesi.

NL - LET OP! Bewaar deze gebruik-
saanwijzing en de doos van de ver-
pakking voor latere raadple-ging. Dit
speelgoed moet gemonteerd worden
door een volwassene in verband met
kleine losse onderdelen die buiten het
bereik van kinderen gehouden moe-
ten worden. LET OP! Na de montage
gereedschap buiten bereik van kin-
deren houden. Gebruik door één kind
tegelijk, op een vlakke ondergrond,
onder toezicht van een volwassene.
Vermijd gevaarlijke plekken zoals
hellingen, de straat, de omgeving van
trappen, sloten, zwembad of andere
wateren. Niet op de openbare weg
gebruiken, aanrijdingsgevaar.  Dit
voertuig moet op verantwoorde wijze
bestuurd worden door een persoon
die over de benodigde behendigheid
beschikt, om valpartijen of botsingen
die de gebruiker of der-den zouden
kunnen verwonden te voorkomen.
Controleer regelmatig de staat van
het voertuig, met name de bevesti-
gingssystemen en de slijtende onder-
delen en controleer of de de besturing
van het voertuig goed werkt. LET OP!
Wegens zijn ontwerp mag dit product
niet worden gebruikt door kinderen
ouder dan 36 maanden.

PT - ATENQAO! Por favor, guarde este
aviso, e a caixa de embalagem para
os poder consultar poste-riormente.
Este brinquedo deve ser montado
por um adulto, as pegas peque-
nas devem ser mantidas longe das
criangas. ATENGCAOQ! Apds a insta-
lagdo nao deixe as ferra-mentas ao
alcance das criangas. Utilizagado por
uma Unica crianga de cada vez, numa
superficie plana, sob a supervisao de
um adulto. Evitar os locais perigosos
tais como caminhos inclinados, ruas,
escadas, proximos de fossas, piscina
ou outras pegas de agua. Nao utilizar
na via publica, existe o perigo de co-
lisdo. Este veiculo deve ser utili-zado
com precaucdo e habilidade, para
evitar qualquer queda ou colisao sus-
cetiveis de ferir o utilizador ou tercei-
ros. Controlar regularmente o estado
do veiculo, em particular os sistemas
de fixagdo e as pegas de desgaste
e garantir que a diregcdo do veiculo



fun-ciona corretamente. ATENGAO!
Devido a sua concepgao, este produ-
to nao deve ser utilizado por criangas
com mais de 36 meses de idade.

FI - VARO! Siilyta nama ohjeet ja
pakkaus mychempaa kayttoa varten.
Aikuisen tulee koota se, pienet osat
on pidettavd poissa lasten ulottu-
vilta. VAROITUS! Pida tydkalut pois-
sa lasten ulottuvilta kokoamisen
jalkeen. Vain 1 henkild kerrallaan
tasaisella maalla aikuisen aikuisen
suorassa valvonnassa. Valtd vaa-
rallisia alueita kuten katuja, kaltevia
pihateita, rappusia, ojien l&dhistdja,
uima-altaita ja muita vesialueita.
Al4 kayta yleisilla teilld, tdrmaysvaa-
ra. Taman ajoneuvon kayttd vaatii
kayttotaitoa ja sitd on kaytettava
vastuullisesti kolmansille osapuolille
mahdollisesti aiheutuvien onnetto-
muuksien valtta-miseksi. Ajoneuvon
kunto taytyy tarkastaa sdanndllisesti
mukaan lukien kokoonpannut osat
ja kuluminen. on tarkistettava myds,
ettd ohjaus toimii kunnolla. VARO!
Suunnittelunsa vuoksi tata tuotetta
eivat saa kayttaa yli 36 kuukauden
ikaiset lapset.

DK - ADVARSEL! Gem denne vejled-
ning og emballagen, sa du kan bruge
det senere. Dette legetgj skal samles
af en voksen, sma lgsdele ma ikke
veere inden for bgrnsraekkevidde. AD-
VAR-SEL! Efterlad ikke vaerktgjet in-
den for bgrns raekkevidde efter mon-
teringen. Ma kun bruges af et barn ad
gangen pa en plan flade under over-
vagning af en voksen. Undga farlige
steder som f.eks. gader, skranende
veje, gader, i naerheden af trapper,
grgfter, svemmebassiner eller van-
dlgb. Ma ikke bruges pa offentlig vej,
fare for kollision. Dette kgretpj skal
bruges med forsigtighed pa grund af
den behaendighed, det kraever for at
undga fald eller kollisioner, der kan
skade brugeren eller andre. Kontrol-
ler regelmaessigt koretgjets tilstand,
saerligt fastggrelsessystemerne og
sliddele, og serg for, at keretp-jets
styretgj fungerer korrekt. ADVARSEL!
Pa grund af produktets udformning
bgr dette produkt ikke anvendes af
bgrn over 36 maneder.

BG - BHUMAHME! Mons, 3anasete
Te3n WHCTPYKUMU W OpuUruHanHata
ornakoBKa 3a eBeHTyanHu Gbpaeliu
cnpaBku. Tasum wurpauka TpsibBa
na 6boe crnobeHa OT Bb3PACTEH,
HanMyHu ca ppebHM YacTu, KOUTO
TpaAbBa Qpa ce nasaT oT Aeua.
BHUMAHUE! Cnen MOHTax He
ocTaBsinTe  WHCTPYMeHTUTe  Ha
MACTO, [OCTbMHO 3a peua. [a
ce U3Mon3Ba camMo OT efHo pneTe

HaBefAHbX, Ha paBeH TepeH, Mofg,
Haf3opa Ha Bb3pacTeH. N3barsaiite
ornacHM MecTa, KaTo CTPBbMHU
NbTUWA, YIMLUWM, Hamupawy ce B
61130CT CTHNOULLA, U3KOoMK, 6acenHn
WM OpYrM BOJHM TMPOCTPaHCTBA.
[la He ce usnonsea no o6LLeCTBEHN
nbTUWaA, Tb KaTo CbliecTBYBa
ornacHocT oT cbnbckBaHe. ToBa
npeBO3HO cpencTBo naunckea
YMeHUsi 3a ynpaBfsiBAHETO My
n TpaAbBa pa Obae U3NON3BaHO
BHMMaTenHo, 3a pa ce wusberHat
nagaHusi unu cbnbckBaHe, KOUTO
MoraT fa HapaHaT U3nonsBalus
ro wm Tpetn nuua. CbCTOAHMETO
Ha NpPeBO3HOTO CpeacTBO fJa ce
npoeepsiBa  pefoBHO,  ocobeHo
3aKpernBaliMTe M W3HOCBaLUTE ce
YyacTu. YBepeTe ce, Ye ynpaBieHUETO
Ha NpeBO3HOTO CPeAcTBO e B
nanpasHoct. BHUMAHUE! Mopapu
KOHCTPYKLUATA CU TO3U NPOAYKT He
TpsAGBa fAa ce U3nNon3Ba oT fAelia Ha
Bb3pacT Hap, 36 MeceLia.

PL - UWAGA! Nalezy zachowaé ni-
niejszg ulotke i opakowanie, aby
w razie potrzeby moéc ja ponownie
przeczyta¢. Niniejsza zabawka musi
by¢ ztozona przez osobe dorosts;
zabawka zawie-ra mate czesci,
ktérych nie nalezy pozostawiaé w
zasiegu dzieci. UWAGA! Po montazu,
narzedzia przechowywaé¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Zabawka
moze bawi¢ sie jednoczesnie tylko
jedno dziecko, na ptaskim podtozu i
pod nadzorem dorostej osoby. Uni-
ka¢ niebezpiecznych miejsc, takich
jak strome drogi, ulice, schody i
miejsca w ich poblizu, rowy, baseny
czy zbiorniki z woda. Nie uzywac
na drogach publicznych; istnieje ry-
zyko kolizji. Niniejszy pojazd musi
by¢ uzywany z zachowaniem s$ro-
dkéw ostroznosci z racji wymaganej
zrecznosci w jego obstudze, w celu
unikniecia upadkéw lub kolizji, ktére
moga spowodowaé uszkodzenie
ciata uzytkownika lub oséb trzecich.
Nalezy re-gularnie kontrolowaé¢ stan
pojazdu, zwtaszcza system mocowan
i zuzytych sie czesci oraz sprawd-
za¢ czy uktad kierowniczy dziata
prawidtowo. UWAGA! Ze wzgledu na
swoja konstrukcje produkt ten nie
powinien by¢ uzywany przez dzieci
powyzej 36 miesigca zycia.

RU - BHMMAHMUE! CoxpaHute
[aHHYI MHCTPYKUMIO M yNakoBKY
LN nocneayoLLero UCnosb3oBaHus
B cnyyae HeobxogumocTu. C6opka
UrpyLWKN  [0JXHA NPOU3BOAUTLCA
TOMbKO B3POC/bIMU, HE OCTaBnsANTE

Mefnkve  geTanu B AOCTYMHbIX
ons  peten Mectax. BHUMAHUE!
Mocne cbGopku He ocTaBnaATe

MNHCTPYMEHTbI B npegenax
pocaraemMoctu  petein.  Uspenuve
paccyMTaHo Ha MNepeBO3KY OfHOr0O
pebeHka Ha POBHOM MOBEPXHOCTH,
nog npucMoTpoM B3pOCIOro.
M36eraiiTe onacHble MecTa, Takue
KaK [Oporun C YKJIOHOM, ynuubl, a
Takxe MecTa B6IM3W NECTHUL, M,
BacceifHOB ¥ [pyrux BOAOEMOB.
He wucnonb3yite aBTOMOGUNL B
o6LecTBEHHbIX MecTax, CyLLecTByeT
OMacHOCTb CTOJIKHOBEHMS. Tak Kak
ynpaBnieHue aBToMoGunem TpebyeT
ornpefieNleHHOro YMeHWsl, OH [OJIKeH
MCnonb3oBaTbCsl € COBMOAEHNEM

BCeX Mep  MpPefoCTOPOXHOCTU
BO u3bexaHue nageHun  unm
CTOJIKHOBEHUHN, Crnoco6HbIX
TpaBMMPOBaTb Kak caMoro pe6eHka,
Tak ¥ TpeTbu nmua. PerynsipHo
npoBOAUTE  OCMOTP  COCTOSIHUS
aBTOMOOMNSA, B 0co6eHHOCTH

6bicTpoM3HaWMBaOWMUXCA
feTaneil M CUCTEM KpenjeHus, a

Takxe npoBepsnTe npaBuUibHOE
hyHKUMOHMpPOBaHMe pynesoro
ynpasnenus. BHUMAHME! WU3-3a

CBOEIl KOHCTPYKLMK 9TO U3fenue He
AO/MKHO MCNONb30BaTbCA [eTbMMU
cTaplue 36 mecsiLes.

HU - FIGYELEM! Orizze meg ezt az
utmutatét és a csomagolast, hogy
kés6bb is elolvashassa. Ezt a jatékot
felnéttnek kell 6sszedllitania, az apré
alkatrészektél a gyermekeket tavol
kell tartani. FIGYELEM! Osszeszere-
lés utan ne hagyja a szerszamokat
a gyermek szamara elérheté helyen.
Egyszerre egy gyermek hasznalhatja,
sima talajon, felnétt felligye-lete
mellett. Keriilje a veszélyes helyeket,
példaul lejtés 0Osvényeket, utakat,
lépcsdk, arkok, uszémedence, vagy
egyéb vizek kornyékét. Ne hasznalja
kozuton az iitkozés veszélye miatt.
Ezt a jarmlvet elévigyazatosan kell
hasznalni. Hasznaléjanak megfe-lelé
ligyességgel kell rendelkeznie, hogy
elkeriilie az eséseket, Utkdzéseket,
amelyek a hasznald, vagy harma-
dik személy sériilését okozhatjak.
Ellenérizze rendszeresen a jarm(
allapotat, kiilondsen a rogzitéseket
és kopdalkatrészeket, és gy6zédjon
meg rola, hogy a jarmd kormanya
megfeleléen muikodik. FIGYELEM!
Kialakitasa miatt ezt a terméket 36
hénaposnal idésebb gyermekek nem
hasznalhatjak.

GR - MPOXOXH! AlaTnpAoTe aQUTEQ
TIG 0dnyieg kat Tn cuokevacia Tou
TPOTOVTOG yla HEANOVTIKI avapopd.
Mpémel va ouvappoloyeital amnd
evAALKo atopo. PUAAETE Ta HiKpd
efapTRpata pakpd andé maldid.
MPOXOXH! MeTd Tn ouvappoAoynon,
KpaTnoTe Ta epyaleia pakpla and Ta
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nadid. Mpénel va xpnolpomoteiTat
ano eva mnadi kabe @opd o€
opLgovTLo eminedo, und Thyv enonteia
€VAALKOL  aTopou.  ATOPEVYETE
eTuKivduveg TEEPLOXEG, OMWwg
Opopoug pe | xwpig KAion, OKAAEG,
XavTdkia, Toiveg fj aAAoug Xwpoug
pe vepo. AmayopeleTal n XpARon
oe Onudéoloug dpopoug. Ymdpxet
Kivbuvog oulykpouong. AuTO TO
oxnpa anatTei LkavoTnTEG XELPLOPOL
Kal TPEMEL va XPnOLUoTOLlEiTAL UE
TPOCOXN TPOG ATOPUYH ATUXNHATWV
mou Ba BAAayouv To MaAwdi [ dAAa
dtopa. H kardoTtacn Tou oXAHATOG

Kat TWV OLUVAPUOAOYOUUEVWV
Kat AVTAAANGKTLIKWV HepWV
MPEMEL  va  €AEYXETAL  TAKTLKA

yla ¢Bopég kat PAdBeg. MMpémet
eniong va PePawwveoTe ywa TN
owoTh  AetToupyia TOu TLPOVLOU.
MPOZOXH! Adyw TOU O)XESLAGHOD
TOU, AUTO TO MPOIOV JEV MPEMEL va
XpnotgomoteiTal anoé nawdia nAkiag
avw Twv 36 pnvwv.

CZ - POZOR! Ponechte si tento
navod a obal vyrobku k pfipadnému
pozdéjsimu nahlédnuti. Tato hracka
musi byt smontovana dospélou oso-
bou, vyskytuji se zde drobné ¢éasti,
ktery nesmi byt ponechany v dosahu
déti. POZOR! Nenechavejte po do-
konceni montaze nastroje v dosahu
déti. PouZiti mozZné pouze jednim
ditétem, na rovném podkladu, pod
dohledem dospélé osoby. Vyhnéte
se nebezpecnym mistim jako jsou
kopce, silnice, mista v blizkosti scho-
disté, vykopy, bazény nebo dalsi vod-
ni zdroje. NepouZivejte na verejnych
komunikacich, riziko kolize. Vozidlo
musi byt pouzivano s nejvys$si opatr-
nosti vzhledem k dovednosti, kterou
vyzaduje, aby se zabranilo paddm
nebo narazdm, pfi kterych maze do-
jit ke zranéni uZivatele nebo tretich
osob. Pravidelné kontrolovat stav
vozidla, zejména systémy uchyceni
a opotrebovatelné dily a ujistit se,
Ze fizeni vozidla funguje bez zavad.
POZOR! Vzhledem ke své konstruk-
ci by tento vyrobek nemély pouzivat
déti starsi 36 mésicu.

LT - JSPEJIMAS ! I$saugokite §j
aprasg ir pakuote, kad galétumeéte
véliau pazitréti. Sis zaislas turi biti
surinktas suaugusio Zmogaus. Yra
smulkiy detaliy, kurias laikykite vai-
kams nepasiekia-moje ir nepastebi-
moje vietoje. JSPEJIMAS ! Sumon-
tavus jrankius laikykite vaikams
ne-pasiekiamoje vietoje. Vienu metu
gali naudotis tik vienas vaikas ant
gusiam Zmogui. Venkite pavojingy
viety, tokiy kaip nuoZzulniy taky, ga-
tviy, Salia laipty, duobiy, baseiny ar

kity vandens telkiniy. Nenaudokite
vieSuose keliuose: pavojus susidurti.
Si transporto priemoné turi bati nau-
dojama atsargiai, norint iSvengti bet
kokio kritimo ar susiddrimo, galintis
suzeisti naudotojg ar trecigjj asmenj.
Reguliai-riai  tikrinkite transporto
priemonés stovj, ypac fiksavimo sis-
temas ir dévéjimo detales. |sitikinkite,
kad priemonés valdymas yra teisin-
gas. JSPEJIMAS! dél savo konstruk-
cijos Sio gaminio neturéty naudoti
vyresni nei 36 ménesiy amziaus vai-
kai.

SK - POZOR! Uschovajte si tieto
pokyny a obal vyrobku, pre pripad po-
treby informacii na nich uve-denych.
Hracku musi zlozit dospeld osoba,
drobné ¢asti drzte mimo dosahu deti.
POZOR, po zmontovani uschovajte
néaradie mimo dosahu deti. S hrackou
sa moze hrat naraz len jedno dieta,
na rovhom povrchu a pod dohladom
dospelej osoby. Vyhnite sa pouziva-
niu hracky na nebezpeénych mies-
tach ako su svahy, ulice, schody, v
blizkosti priekop, bazénov a inych
vodnych pléch. Hracka sa nesmie
pouzivat na dopravnych komunika-
ciach pre nebezpecenstvo zrazky.
Pouzivanie tohto vozidla si vyzaduje
isté zrucnosti a zodpovedné kona-
nie, aby nedoslo k padom alebo koli-
ziam, ktoré by mohli viest k zraneniu
pouzivatela alebo tretich os6b. Pravi-
delne treba kontrolovat stav vo-zidla,
najma stav spojovacich a spotreb-
nych dielcov a takisto treba kontro-
lovat spravne fungovanie riadenia.
POZOR! Vzhladom na jeho konstruk-
ciu ho nesmu pouzivat deti starSie
ako 36 mesiacov.

S| - POZOR! Navodila in embalazo
shranite, ¢e jih boste kdaj pozneje
morda Zeleli ponovno pogleda-ti.
Igrao mora sestaviti odrasla oseba,
saj je izdelana iz majhnih delcey, ki se
jih ne sme puscati na dosegu otrok.
OPOZORILO ! Po sestavitvi orodja
ne puscajte na dosegu otrok. Igraco
naj na ravnih tleh in pod nadzorom
odrasle osebe uporablja le en otrok
naenkrat. 1zogibati se je treba nevar-
nim obmocjem, kot so vzpenjajoce se
poti, ulice, blizina stopnic, jarkov, ba-
zenov ali ribnikov. Zaradi nevarnosti
tréenja se izdelka ne sme uporabljati
na javnih mestih in ulicah. Uporaba
vozila zahteva dolocene spretnos-
ti, zato ga je potrebno uporabljati
pazljivo. Le tako se bo mogoce izo-
gniti padcem ali tréenju, ki bi lahko
privedli do poskodovanja uporabnika
ali tretjih oseb. Vozilo je treba redno
pregledovati, Se posebej pritrjevala
in sestavljene dele, ¢e niso morda
obrabljeni, ter se prepricati, da volan
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pravilno deluje. POZOR! Zaradi zas-
nove ga ne smejo uporabljati otroci,
starejsSi od 36 mesecev.

EST - HOIATUS! Siilitage kasutusju-
hend ja pakend tulevaseks ka-
sutuseks. Kokkupaneku eest peab
vastutama tdiskasvanu, vaikesed
osad tuleb lastest eemal hoida.
TAHELEPANU! Peale kokkumonteeri-
mist drge jatke tooriistu laste kaeu-

latusse. Moeldud kasutamiseks
ainult Ghele inimesele korraga,
tasasel maapinnal ja taiskasva-

nu juuresolekul. Hoiduge ohtlikest
kohtadest nagu ténavad, kallakuga
sissesdiduteed, trepid, kraavidarsed,
bas-seinid ja teised veekogud. Arge
kasutage avalikel teedel - liikluson-
netuse oht. Soiduki kasutamiseks
peavad olema vastavad oskused
ning seda tuleb kasutada vastutus-
tun-dlikult, et véltida dnnetusi ja vi-
gastusi kasutajale voi kolmandatele
isikutele. Soiduki seisukorda tuleb
kontrollida regulaarselt, sealhulgas
ka kokkupandud osade kulumist,
kontrollida tuleb ka sdiduki juhita-
vust. HOIATUS! Konstruktsiooni tottu
ei tohi seda kasutada iile 36 kuu va-
nused lapsed.

LV - UZMANIBU! Lidzu, saglabajiet
$o instrukciju un iepakojuma kasti
turpmakai izmanto$anai. ST ro-tallie-
ta jasaliek pieaugusajam, mazas
detalas jaglaba bérniem neaizsnie-
dzama vieta. UZMANIBU! Pé&c sa-
liksanas neatstajiet rikus bérniem
pieejama vieta. Rotallietu ne-drikst
vienlaikus izmantot vairak par 1 bér-
nu; ta jaizmanto uz lidzenas virsmas
pieau-gu$o uzraudziba. Izvairie-
ties no tadam bistamam vietam ka
stavs cel$, iela, zonas kapnu, gravju,
peldbaseinu un citu ddenstilpnu
tuvuma. Neizmantojiet uz koplie-
tosanas celiem, pastav sadursmes
risks. ST transportlidzekla izman-
toSanai nepiecieSamas iemanas,
un tas jaizmanto piesardzigi, lai
izvairitos no jebkadiem kritieniem
vai sa-dursmém, kas varétu savainot
lietotaju vai tresas puses. Regu-
lari  parbaudiet trans-portlidzekla
stavokli, Tpasi, stiprinajuma sisté-
mas un nolietojumam paklautas
detalas, un parliecinieties, ka trans-
portlidzekla stlre darbojas pareizi.
UZMANIBU! konstrukcijas dél to ne-
drikst lietot bérni, kas vecaki par 36
ménesiem.

RO - ATENTIE! Pastrati aceste in-
tructiuni si ambalajul pentru a le pu-
tea consulta/utiliza ulterior. Aceasta
jucarie trebuie sa fie asamblata de
un adult, piesele de mici dimensiuni
nu vor fi lasate la indemana copii-



lor. ATENTIE! Dupa montaj, nu lasati
uneltele la indemana copiilor! Se va
utiliza de un singur copil odata, pe
teren plat, sub supravegherea unui
adult. Se vor evita locurile pericu-
loase cum sunt strazile, drumurile in
panta, apropierea de scari, de santuri,
piscine sau alte zone cu apa. Nu se
va utiliza pe drumuri publice, pericol
de coliziune. Acest vehicul solicita
abilitate de operare si trebuie folosit
cu responsabilitate pentru a evita
orice cadere sau coliziune ce ar pu-
tea rani utilizatorul sau alte persoane.
Controlati cu regularitate starea vehi-
culului, in special sistemele de fixare
si piesele de uzura si asigurati-va
ca directia vehiculului functioneaza
corect. ATENTIE! Nu trebuie utilizat
de copiii cu varsta de peste 36 de luni
din cauza designului sau.

TR - DIKKAT! Liitfen bu kullanim kila-
vuzunu ve ambalaj kutusunu ileride
basvurmak tizere saklayin. Bu oyun-
cagin montaji bir yetigkin tarafindan
gergeklestirilmeli, kiiglik parcalar ¢o-
cuklarin ulagsamayacaklari yerlerde
muhafaza  edilmelidir. ~ DIKKAT!
Montajdan sonra aletleri ¢ocuklarin
erisiminden uzak tutun. Yalnizca en-
gebesiz bir yiizeyde, bir ye-tigkinin
gozetimi altinda ve ayni anda sadece
bir ¢ocuk tarafindan kullaniimalidir.
Yokus vyollar, caddeler, merdiven,
gukur, havuz veya diger su kay-
naklarinin yakininda bulu-nan alanlar
gibi, tehlikeli alanlardan kaginin. Gar-
pigsma tehlikesi nedeniyle, trafige agik
alanlarda kullanmayin. Kullanicinin
kendisinin veya glincl sahislarin
yaralanmalarina neden olabilecek
herhangi bir diisme veya carpismanin
onlenmesi igin, bu triintin kul-lanimi
belli bir beceri ve dikkat gerektir-
mektedir. Uriintin durumunu, bilhassa
da asinan pargalarini diizenli olarak
kontrol edin, direksiyonun diizgiin bir
sekilde galistigindan emin olun.
DIiKKAT! Tasarimi nedeniyle 36 ay-
dan biiyiik gocuklar tarafindan kul-
lanilmamalidir.

NO - FORSIKTIG! Oppbevar denne
anvisningen og emballasjeboksen
for fremtidig referanse. Leken ma

settes sammen av en voksen person,
smadeler ma oppbevares utilgjenge-
lig for barn. ADVARSEL! Verktgyet
holdes borte fra barn etter monte-
ring. Leken ma kun benyttes av ett
barn om gangen, pa en plan overflate
og under tilsyn av en voksen. Unnga
farlige omrader, f.eks. bratte veier,
gater, i naerheten av trapper, grofter,
svgmmebassenger og andre omrader
med vann. Ma ikke brukes pa offent-
lige veier, fare for kollisjon. Kjgretoyet
ma brukes med forsiktighet fordi
det krever dyktighet a handtere det
for & unnga fall eller kollisjoner, som
sannsynligvis kan pafgre personska-
der pa brukeren eller tredjeparter.
Kjgretgyets tilstand ma kontrolleres
regelmessig, spesielt festesyste-met
til delene, og det ma kontrolleres
at styreanordningen pa kjgretgyet
fungerer riktig. ADVARSEL! Bgr ikke
brukes av barn over 36 maneder pa
grunn av utformingen.

HR - POZOR! Molimo Vas da sacu-
vate ove upute i ambalaznu kutiju
u slucaju da ih kasnije zatrebate.
Igracku treba sastaviti odrasla osoba
jer postoje mali odvojeni dijelovi koje
treba cuvati podalje od djece. POZOR
! Nakon sastavljanja ne ostavljajte
alate na dohvat djece. Proizvod smije
koristiti jedno dijete istovremeno, na
ravnom podu i pod nadzorom odrasle
osobe. Izbjegavajte opasna mjesta
kao Sto su nizbrdice, ulice, blizina
stepe-nica, kanala, bazena ili drugih
podrucja s vodom. Ne koristiti na ja-
vnoj cesti, opasnost od sudara. Ovo
vozilo treba koristiti s oprezom i od-
govorno kako bi se izbjegla bilo koja
vrsta pada ili sudara uslijed kojih bi
se korisnik ili neka druga osoba mo-
gao ozlijediti. Redovito provjeravajte
stanje vozila, posebno sustava za
priévrscenje i dijelova koji se habaju
kako bi upravljac¢ vozila ispravno
radio. POZOR! Kialakitasa miatt 36
honaposnal idésebb gyermekek nem
hasznalhatjak.

RS - UPOZORENJE! Cuvajte ovo
uputstvo i kutiju za pakovanje za
buduéu referencu. Ovu igracku mora
sas-taviti odrasla osoba, a male

delove cuvati van domasaja dece.
UPOZORENJE! Nakon  sklapanja,
alat drzite podalje od dece. Ne sme
je koristiti viSe od jednog deteta is-
tovre-meno, na ravnoj povrsini, pod
nadzorom odrasle osobe. Izbega-
vati opasne oblasti kao $to su strmi
putevi, ulice, blizina stepenista, rovo-
vi, bazeni i druge vode. Ne koristiti na
javnim putevima, zbog opasnosti od
sudara. Ovo vozilo zahteva sposob-
nost upravljanja i mora se odgovorno
koristiti da bi se izbegla nesreé¢a u
kojoj bi se mogao povrediti korisnik
ili treca lica. Stanje vozila se mora re-
dovno proveravati, uklju¢ujuéi mon-
tirane delove, i na habanje i trosenje.
UPOZORENJE ! Ne bi trebalo da ga
koriste deca starija od 36 meseci
zbog njegovog dizajna.

SE - VARNING ! Spara anvisningen
och kartongen sa att du vid behov
kan lasa den senare. Leksaken méaste
monteras av en vuxen. Det finns
sma |dsa delar som ska hallas utom
rackhall for sma barn. VARNING!
Lamna inte kvar verktygen efter mon-
teringen s att barnen kommer at
dem. Leksaken bor anvéndas av ett
barn i taget, pa plan mark och under
vuxens overinseende. Undvik farliga
platser sdsom backar, gator, narheten
till trappor, diken, pooler eller dam-
mar. Anvands inte pa allmén vag, risk
for collision. Fordonet ska anvandas
sa forsiktigt som det behdvs sa att
man inte kor omkull, faller eller kol-
liderar sa att man skadar sig eller
nagon annan. Kontrollera regelbun-
det fordonets skick och i synnerhet
fastanordningarna och slitdelar och
se till att styrningen fungerar som
den ska. VARNING! Bor inte anvdndas
av barn 6ver 36 manader pa grund av
dess design.
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o FORMULAIRE DE DEMANDE SAV

SPARE PART REQUEST

Un probléme avec un de nos jouets ?
Complétez ce formulaire et envoyez le a sav@falquet.fr. On s'occupe du reste !
An issue with one of our toys ?
Please fill this form and send it to sav@falquet.fr. We'll do all the rest!

Date de la demande : SAV Sous Garantie SAV Hors Garantie
Request date Concerns parts still under warranty Concerns parts out of warranty

Faisons connaissance !
let's get to know each other!

Nom Prénom / Full Name :

Adresse complete / Full Address :

Code Postal / Postal Code : Ville / City :
Pays / Country :

Société / Company :

Telephone / Phone number :

Adresse e-mail / E-Mail address :

Pour quel jouet souhaitez faire une réclamation ? » , ) )
. . . Réfe Falk ur (voir pack )
For which toy would you like to make a claim? Rl e @y (i o sl e mG)

. Joindre une preuve d'achat.
Reference du produit / Item reference ™ : Please add proof of purchase.
[Joindre une photo si possible / Please join a picture if possible]
Le N° de lot se trouve sur une étiquette
blanche avec QR Code collée sur I'emballage.

N° de lot / Batch number ©: Batch N* is on a white sticker
with a QR Code on the packaging.

Date d'achat / Date of purchase @ :

Dans le cas d'un combiné tracteur + remorque,

Que| estle prob|éme 206 merci de préciser si la lou les pieces man-
) quantes concernent le tracteur ou la remorque.
Te” us What S Wrong If your product is a tractor + trailer set, thanks
in advance for letting us know wether this
Oups! I mangque une piéCE/ Oops ! A part is missing @ request concerns the tractor or the trailer.

N Pour les pieces détachées hors garantie, un devis
Aie!lly a eu de la casse pendant le transport est établi et envoyé au client par e-mail pour ac-
Ouch ! Parts have been damaged during transport cord. Aucune commande de produit hors garantie

= . X , . ne sera envoyée avant réception du paiement
Pieces usées par des centaines d'heures de jeux For all demand concerning out of warranty parts,
Worn out parts due to long hours of play a quotation will be sent out to your attention for

approval. Shipment will then be done after payment
Autres / Other has been received.

[Préciser / To clarify]

Plus d'informations utiles a nous donner ? Cela facilitera le traitement de votre demande ! ®
Any additional information could help to handle your case.
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Plastiques Falquet & Cie

22 rue Jean Mermoz - 01100 Oyonnax - France

Tel : +33 (0) 4 7477 5046 - Fax : +33 (0) 4 7477 6061
Email : contact@falquet.fr - Website : www.falk-toys.com

A WARNING:
C € EE ASSEMBLY BY AN ADULT

*USA Only - USA Seulement
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